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nevére killdendd.
Kiadoéhivatal:
Fischel Fulép konyvkereskedése,
Ide kildenddk az eldfizetési dijak.
nyiltterek és hirdetések.

Hirdetések jutdnyosan szémittatnak,
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magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjesztd és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Egyes szim ara 10 kr.
Hirdetések elfogadtatnak :
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Bécsben,.
Schalek H., Dukes M., Oppelik Al
Daube G. L. és-tarsanal és Hernd:
Brinben: Stern M.
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Nyilttér petitsorra 10 kr.

A »Csaktornyai Takarékpénzlare, »Murakozi Takarékpénztar<, a »/'siktornya Vidéki Takarékpénztare sat. hivatalos kozlonye.

: ]kalmal keressiik ra. Nézziink csak koriil al
S l{aracsony napja. |nemzet el6tt. Nem latunk e lazas munkatol|
Semni sem lehet szebb és maradandobb | duzzadé uj nemzedéket, mely lesz-vesz, kiizd
emlékjele a szeretel nagy elvének, mint ez €s alkot, s nem liljuk-e, hogy a mit alko-
a minden évben visszatérs szelid iinnepnap, tunk, azon mindenen rajta van nemzeti jel-
szent kardcsony napja. Az esztendonek ezt legiink, magyar lelkesedésiink és munka-|
ag egy napjat arra szantuk, hogy letoriiljiik birdsunk pecséije.
egymas konnyeit, hogy bekotdzziik a lalén| Az a nemzedék, mely most velle ke-|
sajat keziinkkel iitott sebet s felolvadjunk | zébe a munkat, az épitést, az alkolast: er6- |
a minden id6k legmelengetobb érzésében:|sen érzi, hogy még nem a tetézeten dolgo-|

az orok szeretetben.

1

zik, hanem a falak szilardilasan; de azl is

Megyei élet.

Zalavarmegye torvényhatosagi bizotlsaga
dr. Jankovich Laszl6 grof fGispan ©-
méltosaganak elndklele alatt deczemberi koz-
gvillésén a m. szamunkban kozlotleken Kki-
vill még a kovetkezs fontosabb s vidékiin-
kel érdekls hatiarozatokat hozta.

Az Alsé-Lendva-Mura-Szombat-regedei,
valamint a Nagy-Kanizsatol Alsé-Lendvaig
tervbe vett h. é vasut épitési koltségeihez

Ma lelkiinkbe szill a szeretet melege. | érzi, hogy ezek a falak mar viharokkal da-| valo megyei hozzajarulas targyaban beadott
Eltiinik minden keserii érzés sziviinkbol s|czolnak, s foldrengéslol se nagyon mozdul-|kérvényre nézve felolvaslatotl és elfogadta-

legnagyobb ellenségiink felé is nyilt szivvel
kialtjuk oda a hékiilés, az engeszlelés szavail.
Orvendezziink egymas oromeének, s di-
csérjitk a mindenség nagy Alkotojat, aki
ilyen kozérzésii napokat is teremlell, a me-
lyeken mint az ahitat szall az emberek szi-
vébe az apostoli josag, az imadsagos szeretel.
A kronikas, ime, megpenditette a hym-
nuszok hangjal, s ha meg nem allilanak az
események, hat tovabb dalolna a szereletrél.
Ezen az iinnepen feledni akarjuk a ke-
serveket s latni szeretjiilk a vigaszlalobb,
folemelGbb képeket, melyek biztaléan vezet-
nek benniinket a jobb jovendd, a kibonta-
kozas felé.
A magyar nemzetnek sinecs is am annyi
oka a panaszra, minl a mennyiszer az al-

| ndnak meg. \
; Magyarorszag, hala Istennek, meg van!|
|Ercben, joléihen gyaporodva tekinlélyben |
lolyan magasra nove, a milyen félezer év,

6la, — nemzeli kiralyaink dics6 ideje ola,|

— npem volt. Eurdpa népei benniink latjak |
la vilag bekéjél Orzé nagy népszovelség la-i
maszal, Ezt halljuk évek ota hangsulyozlal-|
|ni a nagy nemzelek sajtojaban és hatalmas|
allamfok ajkairdl is.

Orvendezziink a mai nap egymis oro-
Imének s dicsérjilk a mindenség nagy Alko-|
[t6jat, a ki tleremtell olyan napokat is, a|
|melyen az emberek szivébe szall az apostoli|
|josag, az inadsagos szerelel !

|

tott a vasuti bizotlsag javaslata, mely sz6ban
forgé vasut kiépilésél sziikségesnek tartja, a
segélyzest azonban nem megyei pétadéval,
hanem a megyei utado terhére véli eszko-
zolhetni; a hozzajarulas mérve akkor dlla-
pithaté meg, ha kérvényezok kimutatjdk a
vasut kollségvetését, az érdekellség altal mar
alairt (orzsrészvények szamal, ugy a még
hidnyzo épitési kollségel.

A miniszter belegyezésével 100 frt havi
dijazas mellett egy ideiglenes arvaszéki il-
noki és 80 frt havi dijazds mellett egy ide-
iglenes arvaszéki jegyzoi allasra palyazat
hirdetését a kozgyiilés elhatirozta.

A mezogazdasagi szabalyrendeleteket a
kikiilldotl bizottsag javaslalahoz képest a koz-
gvitlés megalkolta, egyuttal a regale alapjan

TARCZA.
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Szent éjjel.

Zeng-bong az érczharang,
A hangja bugva szill.

Imbolyg, tolong a nép,
Az egyhazajtonal.

Felzug az orgona,
Szavara dal fakad;

Az ajkakon orom,
A szivben ahitat.

A béke nymbusa
Ragyog a lelkekben . . . .
Dics6ség Islennek,
A foldon »paxc« legyen . . .«

Alpari Jendé.

Karacsonykor.
— Humoreszk. -

Ezel6tt hirom évvel keltem hoszabb utra —
¢s most . Ezelont hdarom évvel azért, hogy ked-
veseimtdl elvaljuk s az élethen magam keressem
meg mindennapi kenveremet; minek megkeresése
nem iitkozott nehézsiégekbe, mert biztos kenyérrdl
| gondoskodott azon hivetalos kinevezés, mely Do-
[romb viros aljegyz6jévé nevezetl ki
1 Huszonhat éves ifju valék s kinevezelt al-
|jegyz6. Rozsa szinben littam az egész \'il:'lgul.‘
| Boldognak, mondhatom valodi boldognak  képzel- |
[ tem magamat, megfeledkezve a gordg boles  sza- |
[vairol, de hat ki gondolna Kkineveztetésének elsd |
perczeiben Solon girig boles szavaira ? i

Hivatalos kinevezésemben allisom elfoglali-
sinak hatarnapja deczember 20-dika volt. En Lehat
14-6én utra keltem.

Hideg északi szel hordta a hopelyheket, mi-
dén az indohiz felé sietett velem az omnibusz.
Eppen csak jegyet vilthattam s indult vonatom.
Orom és banat kozott maradtak el szillévirosom |
vadregényes tajai. Orilltem, hisz tizenhat évi fa-|
raszl0, szorgalmas tanulisom édes, vagy Kkeserii
élvezéseért kellem utra. Bdnat nyomta szivemel,
hisz édes Mindeneimt6l kellett vilnom. Nehezemre
eselt, mert messze — nagyon messze velell a
sors édeseimtél.

Egy egész napi és ¢ji folytonos ulazds utin
végre megérkeztem Doromb odon  Kinézésii falai
kiizé, hol elfogjalandé voltam az aljegyzoi tisztsé-
get. Erkezésemel nem tudta senki. Nem tudta,
mert ismeretlen voltam, s viszon) ismeretlen volt
nekem mindenki.

Megérkezésem utin legel6szor is tisztességes

otthonrol kellett gondoskodnom. Szerencsére a
»Hattyu vendégld«-vel — hova szillottam — szem-
ben volt épen hirdetve: »Egy kétszobds, butorozott
csinos lukas kiado.« . . . Ejnye ez éppen jo lenne
nekem ! . . . Megnéztem s kedves otthonom lett,
hol hamarjiban elrendeztem mindenemet, meg-
kezdtem a vizittelést: azaz a bemulatisokat —
és 20-in reggel 8 oOrakor tinnepélyes galdval el-
foglaltain dllasomat.

Jol folytak napjaim, mint kedélyes fiatal
embert, mindeniitt megszerettek; de leginkibb a
linyos mamiknak és papiknak voltam liblingje,
még azutdn is, midén kijelentettem, hogy: nincs
komoly szandékom, vagyis nem fogok megndsiilni
soha.

Hirom éve mullott, hogy kedveseimtdl el-
viltam s hivatalos teend6im végzése most elGszor
engednek id6t arra, hogy kedveseimet viszont-
lithassam.

Epedve virom a viszonllithatds perczeit;
de 6k is mindnydjan nehezen virnak; de legnehe-
zebben vir az, aki még nem is ismer, a kis négy

| éves hugocskam — Lenke, ki még emlékezni sem

tud redm, de a jo szilok szivébe vésték, hogy a
»dorombi kis Jézuska« is fogkiildeni: hajas babét,
uj ruhdt, mindent, mindent; ha persze neved nem
leend, mint rossz gyermeknek, beirva a kis Jézus-
ka »fekete kinyvébe.«

Lenke hugocskdm, mint Gesém ériesitett —-
a legjobb ledny, s epedve virja-virja a kis Jézus-
ka megérkezését . . .

Tizennégy napi szabadsigidot kaptam. Ezen
id6t kedveseim korében Ohajtottam tolteni. Fel-
pakkolva sok minden csecsebecsét kis Lenke hu-
gocskdm szdmdra, deczember 22-én a reggeli vo-
nattal — oromtél sagarzoé arczezal — indultam
kedveseim felé. )



gyakorolt élelelmezési iizletekrsl, valamint a
fogad6, vendégls, kavéhaz és kavémeérési
iparokrol sz6l6 megyei szabély rendeleteket
modositotta.

A megyei drvaszéki elnoknek elGter-
jesztését a megyei arvaszéknél ideiglenesen
rendszeresitelt jegyzoi dllasnak rendszeresi-
tése targyaban. a kozgyiilés elfogadta.

Az élland6 valasztmdny javaslatira el-
hataroztatott, hogy jovoben évenként négy-
szer tarlatik torvényhat6sagi kozgyiilés és
pedig februdr, majus, szeptember és deczem-
ber honapoknak masodik hétfojén.

A csaktornyai kereskedelmi kaszinonak,
valamint Zala-Egerszeg rendezell tanacsu
véiros kepviselttestiiletének kérelmére a koz-
gyiilés feliratilag megkeresi a kereskedelem-
iigyi minisztert az irant, hogy a Budapest-
Fiume-Zagrab kozolt tervhe vell orszagos
telefonhalézat Budapest Szombathelyen at
Zala-Egerszeg, Nagy-Kanizsa, Csdklornya vé-
rosokon keresztiil vezeltessék.

*

A megyei kozigazgatasi bizotlsag de-
czemberi iilésél dr. Jankovich Laszlo grof
foispan Gméllosaganak elnoklete alatt [ ho
14-én lartotta.

Az alispani havi jelentés felolvastatvin,
helyeslsleg tudomdsul vétetett.

A légradi anyakényvi keriiletben Trav-
nik Karoly jegyzsi irnoknak helyetles anya-
konyvvezelové valo kinevezését hozza ja-
vaslatba a kozigazgatasi bizotlsig.

A banok-szent-gyorgyi anyakonyvi ke-
rilletben a helyettes anyakonyvvezelsi allds
rendszeresitése, valamint ezen allasra Szer-
dahelyi Elek okleveles segédjegyzonek Ki-
neveztelése targyiban a beliigyminiszterhez
felterjesztés tétetik.

Az allamépitészeli hivatal bemulatta a
varmegye teriiletén létesitendd kozhasznélatu
torvényhatosagi telefon halozat tervét. A be-
mutatott tervezet, amely szerint a megyebeli
Osszes kozigazgaldsi jarasok székhelyei egy-
massal és a varmegye székhelyével s azon
felil mindezekkel Balaton-Fiired fiirds tele-
fon vezetékkel és Zala-Egerszeg meg Sarvar

vasmegyei telefon allomassal dsszekottetnék,
elfogadtatott s a kereskedelemiigyi miniszter-
hez felterjesztetik. Egyultal az dllamépite-
szeti hivalal felhivatik, hogy az egyes jara-
sokra esd koltségekrol megkozelito kollség-
vetést készitsen s azt a jarasi foszolgabiro-
val miel6bb kozolje.

Foispan oméltésaganak indilvanyara az
allamépitészeti  hivatal felhivatik, hogy a
Zalamegyei h. & vasulakon az Osszes igé-
nyeknek megfelels menetrend tervezelel dol-
gozzon ki, a legkozelebbi iilés elé terjeszsze
be s a kozigazgatasi bizottsagi iiléshen (or-
téns megvitatas utdn a tervezet terjeszlessék
fel a magyar allamvasutak igazgalosigahoz
azzal a kéréssel, hogy a nyari menetrend
elkészitésénél a varmegye ohaja lehetéleg
figyelembe vétessék.

Kir. tanfeliigyeld jelentése szerinl a
miniszter ez idgszakban megszabta a Kristof-
falvan lervezetl allami iskolik feltételeit; —
Nyirvolgyon az iskolai épiilet még a lava-
szon felépiltetni s az uj allami iskola 1898/9.
tanév elején megnyittatni fog. — A szobo-
ticzai és drava-vasdrhelyi iskolak allamosi-
lasa az év elejéig szerveztetni fog.

Az arvaszéki elndk jelentése szerint a
fogalmazoi karnal hatralékban volt oktéber

alalt tortént osszejoveteleken megjelenjenek.

2. § Ezen rendori tilalom megszegése
az 1867. évi 40. t-cz. 1. §-a alapjan kiha-
gasnak mingsittelik és ennélfogva 6tven fo-
rintig terjedhets pénzbiintetéssel biintettetik.

a) az emlilett ipariizletek tulajdonosa,
tovabba mindaz, ki nyilvanos tanczvigalmat
rendez, fondhazal tarl, illetdleg akinél az
emlitett dsszejovetelek torténnek, ha az élel-
koruk tizenotodik évét be nem (616t és a
felsorolt iizlelekben, tanczvigalom fonéhaz-
ban és Osszejovetelen oll id6zés czéljabol
megjelené gyermekel onnél roglon el nem
tavolitja.

b) mindaz, aki a tizendlodik életévél
még be nem 6ltott gyermeket az emlitett
iizletekbe, tanczvigalomra, fondhazba és 6ssze-
jovetelekre magaval visz.

c) azon sziill6 vagy gyam, ki tizenoto-
idik életévél még be nem (ollotL gyermekét,
[illetGleg gyamolljat az emlitett Gzletekben,
tanczvigalmon fonohazban illetoleg Gsszejo-
velelen megjelenni engedi.

3 § Nem képez kihagast, ha az illets
kozségben allando lakassal nem biré szils
vagy gvam életkoranak tizenotodik = évén
alul lévo gyermekével, illetGleg gyam val
elkezés czéljiabol idoz az emlitelt iparizle-

végén 15.646, novemberben beérkezell 4076 | tekben, vagy ha lakassal is bir a kozségben,
s igy elintézés ala keriilt 18722 igydarab, de kiilonleges viszonyainal fogva ama nyil-
melybol november hoban elintézlek 3.291 dbot | vanos helyiségekben valo élkezésre van

s igy november végén hatralékban maradt
15.042 ugydarab.

Szabalyrendelet,

az életkor 15 évén alul levé gyermekeknek a
mulatohelyekrdl valo tavoltartasa targyaban.

1. § A kozrend, kozerkolesiség és koz-
egészség szempontjabol tilos, hogy a tizen-
otodik életéviikkel még be nem {66t gyer-
mekek vendéglskben, Koresmikban, kave-
hazakban, sor-, palinka- és kavémérésekben,
nyilvianos tinczvigalmakon eés fondhazakban,
illetoleg a fonas vegell, vagy ennek czime

[utalva.

4. § A Kkozségi eloljarésag koleles e

|szabalyrendelet szigoru belartasa felett or-
\k()dni, az ellene vétoket a biraskodasra hi-
| vatolt hatosagnak feljelenteni és e szabaly-
rendeletet a kozségben a szokolt mdédon
!é\'enkinl kihirdetni.
; 5. § E szabalyrendelet az emlitett ipar-
liizok altal iizletekben, a vendégek dltal
konnyen lithaté hetyen Kkifiiggesztends és
lolvashaté allapotban tartando.

E rendelkezés megszegése szinlén Ki-
hagasnak mindsittelik és otven forinlig ter-
jedhets pénzbiintetéssel biintettetik.

6. § Kihagasok esetén az 1880. évi
37. t-cz. 42. §-a alapjan szabalyozott el-

|

Vonatom gyorsan robog s este 6 orakor be-
ériink a dori allomdsra, honnan a vonat csak
masnap a reggeli 6rdkban volt indulandé arra,
merre nekem folytatni kellett utamat.

Mint ismeretlen a »Fejér hajo«<-ban vettem
szobat, hogy legyen hol toltenem a bosszu téli éjet,
«Nr. 3« Tudja a j6 ég miért, de én a pdratlan
szamoknak sohasem voltam kedvelGje — baritja
semmibensem, de legkevéshé szobaknal, de feltinni
nem akartam — belépek.

»B6rondomet kérem felhozni !« Borondom
expedialoja egyuttal felhozta a vendégkonyvet is.
Nevem beirdsa utin, az asztalon taldlt étlapbol,
mindjart vacsordt is parancsoltam.

Vacsoram elfogyasztisa utin édes nyugalom-
ra kivankoztam. S alig fekidtem le mar is dlom-
ba zavarodtam. Almomban kedveseim kozott vol-
tam. Littam aranyos Lenke hugocskamnak ragyo-
g6 kék nefelejts szemeinek mosolygisit. Lattam
édes j6 anydm kimondhatatlan 6romét s e boldog-
sagombol ajtomnak erGs zorgetése riaszt fel.

»Ki az?« kidlték mérgesen. »Az ajté Kinyi-
tasit kéreml« hangzik kiviilrGl. — Itt nincs sen-
kinek keresete! Tessék a szobapinszértGl szobit
kérni] »Nines szobdra sziikségiink | !« E  hangok
utdn ajtém kinyillik s azon két elegansan 6ltozott
uri ember lép be hozziam.

»De uraim! ez valoban szemlelenség. Mit
akarnak Onik 2«

»Semmit drtatlan j6 madir !« S egy fény-
képet hasonlitanak dssze velem a gyertya fényénél. |

»A torvény nevében . . . Mi mneve?« Hegyi|
Kalman. Hany éves? 20. Vallisa? Rom. Kkath.

|van?« De uraim !
személyazonossay megillapittatolt, a torvény ne-
vében kivessen.« E szavak utin némilg kezdtem
[tisztdba jonni a helyzettel, s ismerve a torvény
szigordl és latva, hogy ezekkel semmire sem me-
hetnék — feloltoztem s kiovettem Gket: azaz Ok
engem a kapitanyi hivatalba, hol egy czingir uri
ember — valoszinii a kapitany helvettese — id-
| vizOl: »Isten hozla! van szerencsénk 1«

|

Arczomba futott minden vér. De
Onok mind meg vannak bolondulva ? --

akkor beszéljen

uraim!

» Hallgasson, ha kérdezni

]
«

fogom

A fénfkép vigoll. Csekély félorai kihallgatis
utidn: Hegyi Kalmin budapesti sikkasztd  lettem
s mint ilyen nagy biindst — megvasalva, nem
| vittek, hanem ugy taszigiltak a dutyiba, hol kezd-
|tem gondolkodni helyzetem folott s mar-mér hinni
kezdtem, hogy még majd ram siitik, hogy csak-
ugyan én vagyok a valbsigos sikkaszio. Almatla-
nul toltottem az éjet.

Reggel 9 Orakor kinyilt az ajld s két szu-
rony kozott a kapitdnyi és innen rovid kihallgatis
utdn a torvényszeki terembe kisértettem. hol meg-
probaltam kilétemet igazolni; de itt is hasztalan
mert a fénykép vigott — dtkozott fanykép s
mint 40.000 forint elsikkasztojat zirtak — szi-
goru Grizet alatt —— a legsolétebh borton falai kizé.

D6r és Budapest kizott pedig megkezdddtek
a tavirat valtisok.

A borton dohos falai kozitt lassan, nagyon

j |
Tibbet egy hangot seml< A

Szivem Osszeszorull s a legsttétebb gondo-
latok kergetlék agyamban egymist, midén a szom-
széd templom harangjai megszolalnak, hogy a hi-
vekel az 6jféli misére Osszehivjak az ¢é) néma
csendjében. E hangok utolsod akordjainak elhang-
zasa utdn nem sokdara felhangzik a magaszlos
ének: oKisded Jézus sziletett . . .« Ezen kedves
hangok Lenke hugoeskimat juttatjak eszembe,
kihez a most sziiletett kis Jézuska nem vihette el
kedves ajandékait.

Fejem lehanyatlik s konycseppek gurulnak
végig arczomon: mid6én csikorogva fordul meg
czellam vasajtaja sarkiban és a torvényszéki bud
lép be hozzam s karjira véve vezet ki hideg
[ezellam falai koziil:

»Uram ! on szabad. Az igazi Hegyi Kilmént,
a valodi sikkasztot nem mi, hanem a budapestiek
foglak el — ezeloll egy negyed oOrdval.«

Tehat én nem az vagyok !? »Nem, nem!
miért is bocsanatot kérek részemrdl aljegyz ur,
mert hibdzni emberi dolog.«

En az egész vilagnak meghocsitok s a
reggeli vonattal siettem kedveseim kozé, hova
késon ugyan, de azért még mindég cpedve virva
| megérkezett — a kis Lenke hugomnak: babit, uj
rubat és sok egyebet hozé — dorombi berekesz-
tett és kieresztett — Jézuskija !

Farkass Karoly.

|

Hol szilletett ? Egenfoldon. Mi a foglalkoziss ? Al-|lassan multak a perczek. Egy orok élet volt ne-|

jegyz6 vagyok. »Csak volt. Hat a 40.000 frt hol

T

kem az itt &téit néhiny ora.



jaras szerint elséfokban az elkiovetés helye
szerint illetékes jarasi foszolgabird, masod-
fokban a varmegye alispinja és harmadfok-
ban a m. kir. beligyminiszter biraskodik.

7. § A pénzbiintelések ama kozség
szegényalapjat illetik, amelyben a kihagas
elkovettetett.

8. § E szabalyrendelet hatilya Zala-

Egerszeg ¢és Nagy-Kanizsa rendezelt tandcsu |
viarosok Kkivételével Zalavirmegye egész te-|

ritletére kiterjed és a felssbb jovahagyas ki-
nyerése utan teljesilendi szabdalyszerii Ki-
hirdetés napjat koveld harminczadik napon
lép hatalyba.

E hatarozat torvényszeriien kihirdeten-
d6 s annakutina e szebalyrendelet kiilon
szovegével egyiill megerssités végetl a nm.

m. kir. beligyminiszler urhoz felterjeszlendd, |

azon czélbol pedig, hogy hasonlé szabily-
rendelet alkotasa megfontolds targyava té-
tessék, Zala-Egerszeg és Nagy-Kanizsa rend.
tan. varosokkal koziendo.

Zalavarmegye torvényhatosagi bizottsa-

asszonynyal.

— Szylveszter-estély Perlakon. A sze-
gény tanulokat segélyzd egyesiilet [, é. de-
czember 31-én tomboldaval egybekotott zart-
korit Szyiveszter-estélyt rendez. Kezdete 8
orakor. Belépti dij személyenként 1 korona.

— Eljegyzés. Kosz Antal boltornyai
kantortanito eljegyezte Pallér Szabina kis-
asszonyl, Paller Aptal novakoveczi lakos
leanyit.

— Az iparosok mulatsaga. A helybeli
!ipﬂros-ifjusﬁg f. ho 26-an a »Fehér galamb«-
Iféle vendéglében lanczmulatsigol rendez.
|Belépti dij 80 kr. Kezdele este 8 orakor.
| A tiszla jovedelem a helybeli szépilG-egye-
|siilet javira fordittalik.

[ — A nagy-kanizsai altalanos Munkas-
| képzd-egyesiilet vigalomrendezd - bizotlsaga
|1897. évi decz. 26-an (kardcsony masod-
|napjan) a »Polgari Egylete disztermében
|konyvtara javara hangversenynyel egybe-
(kotott zarlkorii tancz-estélyl rendez

ganak Zala-Kgerszegen 1896. évi decz. ho | A valtozatos miisorozal els ponlja a »Boleso-

5hs

beli korcsmiarosnak lednyaval, Gizella kis- kiillsmboztek s egymast tettleg bantalmaztdk.

A kerekedell verekedés folyaman Deutsch
ellenfelét késével arczan és hasan t6bbszé-
rosen megszurta, A sériilt orvosi kezelés
alalt van s dllapola hir szerint meglehetds
komoly.

— Szinészet. A varosunk falai kozt
id6z6 szintarsulat a mult héten is csiilorto-
kot és pénteket kivéve minden estét betdl-
olt  jatékrendjével. Szombaton »Keresd a
sziveds«, vasarnap délutan »Hofehérkes, este
»Hottomiglan«, héttén »Goldstein Szdmie,
kedden :Mi tortént az éjjel ?«, szerdan
| »Molnar és gyermeke« miidarabot odlak,
illetéleg adlak volna, ha lett volna kozonség.
A vasarpap délutani eldadas gyermekels-
adas voll, a mikor a hahotazo kis gyermek-
sereg (0llolte be a nagytermet s apré ka-
csoinak siirii csaltogtatasaval adott siriin
kifejezést oromének a darabban nyujtott él-
vezelért. De a nagy publikum bizony nincs
joly nagy elismeréssel a szinészek jatékaért,
'mert kedden és szerdan iires haz elott gor-
dilt ol a kortina, a miért elsadds nem is

14-én s folytalva tartott rendes kozgyiiléseben. | dal« Mozarttl. melyet zongorakisérel mellett | voit tarthato. Pedig a repertoar elégge val-

Kiadta:
Arvay Lajos sk

Zalavarmegye fojegyzéje.

(P. H)

KULONFELEK.

— A szeretet napjan minden jot Ki-

vanunk lapunk minden olvasojianak, el6-
fizet6jének és munkasanak ! A kis Jéznska
ajandékozzon meg minden hazat, minden
csalddot beékével, egészséggel, megelégedésseli
orommel és boldogsiggal. Boldog karacsony
innepeket !

— Hivatalos latogatas. Csertin Kiroly |

Zalavarmegye alispanja f. ho 18-an Perla-
kon s 20-an Cséklornyan tarlozkodoll, mely
alkalommal a kél jaras szolgabiroi hivatalat
megvizsgalta.

— Stridon e ho 21-én dr. Csillag De-
zs¢ budai Szt-Jnos korhazi orvos gyakor-
nokot 9 palyazé kozil 42 szotobbséggel
kororvosnak valasztott meg. A vilasztast
Kolbenschlag Béla [¢szolgabiré elnoklete alatt
a stridoi kozegészségligyi korbeli kozségek
képvisel§-testiileleinek kikiildottei eszkozolték.

— Kinevezés. Zalavarmegye [Gispanja
Frank Vilmos okl. allatorvost Letenyére allal-
orvosnak nevezte ki ideiglenes mindséghen.

— Athelyezés. A déli-vasut igazgalo-
saga Ronlé Ede vasuti gyakornokot hasonlo
mindségben Cséaktornyara helyezte al Buda-
pestrol.

— Eljegyzés. Dr. Bardio Ferencz Zala-
varmegye arvaszéki iilnoke, voll esiklornyal
kir. kozjegyz6i gyakornok, eljegyezie Hubin-
szky Elelka kisasszonyl, ozv. Hubinszky
Adollné urné kedves leanyal.

— Athelyezés. Kukovecz Jozsef stridoi
pénziigy-6r hasonlé minsségben Lelenyére
helyezletett at.

Herlinger Olga Kkisasszony ¢nekel Csaklor-|lozlatlos s a szinészek jaléka sem eshelik
nyarol, ki azonkiviil a »La Somnambulat« annyira kifogis ala, a mi ezt a maldrjiket
|is jatszsza zongoran Leybachtol és énekelligazolhatna. Torekvésok nagyobb tdmogatast
| magyar népdalokat | érdemelne meg !
1 — Alapszabalyok megerdsitése. A csik- — Nyilt kérelem. Hazafias tisztelettel
[tornyai els6 iparos temelkezési egylet alap- | kérem a jelen lapok t. olvasoit, hogy engem
|szabalyait a m. kir. beliigyminiszter a jova-|aluliroltat azon esetben, ha a karicsony
'hagyo zaradékkal ellatta. |utani Gsrégi eredetii re g élés, vagy valami
— Az uj belyegjegyek. Az 1898. évi|hozza hasonlé ujévi koszontés valahol még
[januar 1-én kibocsalandé uj okmany-bélye- | divatban volna, a regések falujardl s esetleg
gek az allamnyomdaban elkésziiltek. Ossze- | neveirdl is rovid uton érlesiteni kegyesked-
sen 35 féle bélyegel készitellek és ezek koziil jenek. — A ki szamomra bekiszonlé sza-
[15-féle fillérre, 20-féle pedig korondra szol.|vaikal és verses mondokaikat pontosan, le-
A most forgalomban levo 1883. évben ki-| helsleg tajszolas szerint bejegyezné, irodalom-
bocsatott bélyegeket 1898. marczius 31-én|torténeli szempontbol megbecsiilhetlen koz-
lvonjak be. [leményét sajat neve alalt s a szamira ese-
‘ — Halalozas. 1fj. Bellosics Jinos gaz-| dékes liszteletdij kiutalvanyozasa mellettt a
dasz, cs. és kir. tartalékos hadnagy folyd ho | Kisfaludy-tarsasag népkoltési gyiijleményének
[19-én életének 29-ik évében hosszu heleg-'sujm ald készilo IV. koteteben, vagy a Ma-
ség utin Alsé-Lendvan elhunyt. A boldogull-| gyar Néprajzi Tarsasig » Ethnographia« czimii
nak hiilt tetemei folyéo ho 21-én délelott 10| folydiralanak jovo évi folyamaban bocsatat-
|6rakor tétellek a kozinség nagy részvéle nam tudomdanyos jegyzelek kiséretében nyil-

Imellett  orok nyugalomra. Az elhunytban
Bellosics Balint bajai all. tanitoképezdei tanar,
lapunk munkatarsa lestvérét gyaszolja. Aldis
és béke porainak !

— Szerencseétlenség. Varga Jozsel, also-
domborui lakos, a légradi hegyrdl kocsijaval
bort vitt. A mint a kakonyai révre akarl
szallani, lovai mellett menvén, megbotlott s
a 17 akoval megterhelt kocsi kerekei gyom- |
rin és mellén mentek keresztil. Néhiany|

vanossag elé. Budapest (Nemzeti Muzeum.)
Dr. Sebeslyén Gyula, a M. Néprajzi larsa-
sag folitkara. 2

— Kitiintetés. Mauthner Odon hir-
neves magkereskedonkel ismét Kitiintetés
érte. Ugyanis a szerb udvar részére évek
ota szallitott Kiliing magvaiért karacsonyi
lajindékul szerb kiralyi udvari szallitova
nevezleletl ki.

— A m. kir. szab. osztalysorsjéték

[pillanat mulva Kiszenvedell. Az eset f 1“5;.sorsjeg‘)'(ﬁi kaphatok Fischel Fiilop

17-an, azaz sombalon lorlént. “

— Gabonat loptak. Drava-Visarhelyen |
a mult hélen Noviak Ferencz oltani lakos
kirara nagyobb mennyiségii gabonat loptak |
el. Az ismeretlen tettesekel eddig még nem
(sikerult kinyomozni

— Eltiint pénztarcza. Margyelk Istvin
|draskoveczi lakos a mult héten Herman |
Janos vendéglojébe tért be Perlakon, a hol|
|egy nagyobb larsasig vigan mulatozoll. Bort

(Strausz Sandor) kionyvkereskedésében
| Cséktornyén.

Ezernyolczszaz negyvennyolcz, a magyar sza-
badsagharez képestorténete. Egykoru képek, kiting
kézirasok, nevezeles okmanyok, kidltvinyok, fal-
ragaszok, egy¢h jellemzd nyomtatasok, az 0Osszes
srdekes ereklyék teljes gyiijteménye. Az ezerkét-
sziaz képpel illusztralt mii szovegél az orszag leg-
kivilobb ir6i, koltdi, torténettudésai irtdk. — Az
egtsz a maga nemében nagyszerii munka harminez
|fiizetben jelenik meg. Kgy-egy fiizet dra 380

— Képesitd-vizsgalat. A helybeli dll rendelvén maginak, szintén hozzijuk csal-|kp, — Részletes prospectust, ugyszintén mutat-

tanitoképzo-intézetben a szokdsos kardcsonyi lakozoll. A mint azonban fizelésre Keriilt a|vinyfizetet megtekintésre szivesen killd és meg-
potkepesité-vizsgalatot f ho 22-én tartoltak sor, rémiillen velle észre, hogy erszénye, a rendeléseket felvesz . Fischel Fillop (Strausz Sén-

meg Ruzsicska Kalman dr. kir. tan. tanfeliigve- benne voll 170 forinttal egyitl, szorin szalan
16 elnoklete alalt. A vizsgalatra 3 jeloltjelent- eltiint. Azennal jelentést tett a perlaki csend-
kezett, kik a potképesitol sikeresen kiallotlak. | érségnél, mely a nyomozist roglon meg is

— Kirendelés. Stegmiiller Janos keszl-| inditotla, de ez ideig minden eredmény nélkiil.
helyi telekkonyvi irnokot a perlaki kir. jk'l-‘ — Veéres dulakodas. Driva-Vasarhelyen |
rasbirésaghoz rendelték ki harom hora/f hé 12-én delutin, a Meider-féle nagyven-
kisegitsiil. dégloben, Deutsch Adolf lentii fiatal mésza-

— Eljegyzés. Mautner Jozsel molmirii“roslegény és Baczinga Ferencz drava-vésir-
foldbirtokos jegyet valtott Slesinger Mor hely- | helyi fiatal [6ldmives szévaltasbol Ossze-|

dor) konyvkereskedése Csaktornyan.

Felelos szerkeszto: Segé:l‘lur:;uw:
MARGITAI JOZSEF  ZRINYI KAROLY

Kiad6 és laptulajdonos :
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR.)
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XIV. tedaj. v

u Cakoveu, 1897. 26-ga decembr:

Broj 52.

MEDJIMUR

Sve podiljke se ti¢ud zadrzaja
novjnah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovec.

lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznune
posiljaju.

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdedi druztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . 4 frl
Na pol lela 2 frt
Na cetvert leta . [ frt

JE

Pojedini broji koStajé 10 kr

Obznane se poleg pogodbe
1 fal racunaju.

Sluzbeni glasnik: »Cakovetke Sparkasses, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakovecac. i. t. d.

Na boziéni veder. I Njezine misli h!udile su do\ one \'elilfe
hize, gde vezda morti vu prvom spratu spava
Pred sjajno razsvélljenim izlogom bo-|onaj plavokosi decec, kojega je srela na vu-
gatoga Slacuna stajal je djecec i pregledaval|lici. Ona je dobro znala, kako je vu onoj
ljepe stvari. velikoj sobi, jer je i ona tamo boravila. A
Stavil je ruke vu zep svog Kaputeca, vezda je eto sama, a njezino jedino déte vu
a izpod kape od krzna zalukavaju mu bujuo | tudjih rukah, koje se za njega brinu i koje
plavi lasi. Bil je pet do Sest ljel star. Cinilo ga njeguju.
se da ¢eka na nekoga, jer kad se nagledel —
onih blizte¢ih stvari obrnul se je, ter pocme | On ju je neko¢ ljubil, premda je bila
pregledavati vnozinu ljudstva, mirno i bez- priprosto siromasno djevojce, koje je slikalo
brizno kak kakov starec. za peneze. On ju je ljubil tolino vruce, da
— Jeli si sam, dragec? lju je vzel za zenu, makar je imal jeduu
Déte je podiglo svoje ¢rne oci, ter pog-|od prvih novearskih hizah vu prestolnici i

leda prez straha onu, koja ga je nagovorila.| premda su ljudi govorili, da niti sam nezna,

Bila je to visoka, vitka plavka, oblecena vu|kak je hogat.
érno opravu. { Iz pocetka bilo joj je tezko, da se vu-
— Je, odgovoril je djecec, Sofija je| puti va odnogaje, kojim nije bila navéena.
nutri va stacunu i kupuje nekaj za olca, a|On joj se zmehavaj sbog njezine Sparalji-
ja sam ovdi. vosli; gpocitaval njoj je, kak se preprosto
— A kaj se ne bojis? opravlja; govoril je njoj, da se nezna izli-
— Ne bojim, ar je varo§ jos raz-| cati prama svomu polozaju. Iz ovih récih,
svétljen. |koje su se izgovarale uz posmjeh, porodile
— A zakaj nisi rajsi pri tvoji majeici su se malo po malo prepirke.
ostal ? Napokon je ona zasulila, ter je zivila
Glae gospe zadrhtal je i zapel malo,|samo svomnu djeletu, malomu lveku, koji
ali toga nije déte opazilo. njoj je bil sva sreca. Ona se je pouzdavala
— Ja ne imam majcice, odgovoril je vu buducnosl; morti ¢e déte biti évrsli vez
mali najveksom ravnodugnoscu. |izmedju muza i zene.
— Ti ne imad majc¢ice ? opelovala je| Ali sbilo upravo protivno. On je
ona turobno. ' naruéil dadilje i odgojlteljice. ne pojimajne,
— Imal sam ju, ali nije dobra, ter je|kak je tezko majei, kad njoj se na taj na-
od nas olisla. [¢in otimlje dete. Njoj se sto pul bilo milije
— lIvek, gdo ti je to povedal? Ruka.|sjedeti uz malu posteljica, nego vu velikom
kojom je drzala déte, zadrhta, obrazi su njoj i sjajnom druztva glumiti ulogn domacice.
goreli pod koprenom. Vu uzbudjenosti je Napokon ie zaboravil, da ima zenu i
zaboravila, da tudje déte zove njegovim | déte, pak je pocel ziveli kak nezenja (le-
imenom. dicen). Nije preslo puno vremena, kad se
— To govori navek otec i teca Sido-|pocelo &eplati po varogu, da je bogati ban-
nija; ona ne ima srdca, ne vrédi punoitak kir opal vu mreze jedne ljepe, predlimane i
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ja ne imam majcice. ‘ A slavljene gospodje pri kazalistu pri teatru.
Svojim jasnim glasom dirnul je mali Naslo se docrih prijatelja, koji su to na

de¢ec vu srdce ovu zenu, bil je i neholice znanje dali i Marijani, nu ona im nije iz
okrutan, jer ona se vu taj cas sva slresla. kuzala le ljubavi, da je na glas planula,
~— Sbogom ! rekla je ona priduzenim nego ih je slugala mukom i prez  svakog
glasom, prigibnula se i kusnula déle vu saucesca.
rujne vustnice. Onda je dogel dan, kad je lovarod od
Niti ju je nije pogledal, nego je otigel nje zaiskal slobodu, jer se prevkanil vu lju-
mali decec sa svojom dadiljom po vulici. bavi, ter mu je ona vezda na pulu do
Gospodja je iz daljega gledala za njim, a na prave srece,
o¢ima joj se pojavile suze. Ona je i lo sute¢ saslugala i odbila
Tad posla je za njim i pratila ga je, ponudjeni njoj novac (penez), zahlévajué
dok nije zameklo za jednu veliku hizu, onda samo, da njoj se dade njezino deéte ; ali tu
se pvrnula i zaobrnula vu poleg stojecu vu- | je najgla na zapreke,
licu, igla je gori do tretje kondignacije ter — lIvek je i moje dete, odgovoril je on,
je dodla vu svoju sobu. Cekalo ju je puno obrnul od nje glavu. On je herb mojega
posla, ar bozi¢ je blizu, a ona je razmela imena i imétka. Muzka djeca oslaju pri otcu,
izvrstno slikali, malati lepeze (legyezo). (a4 zenska pri materi. Ti ¢es na skorom na
Premda je vuzgala svécu i poéela meé- njega zaboraviti, pak (i bude potli drago.
gali boje (farbe), ipak nije mogla da se pop- kuaj si popustila. Srdee i nece nili onak
rime dela, ar je svaki ¢as gledala dva érna | puknuti, koliko bar ja znadem iz izkustva.
oka, plave uvojke i rumene vustnice, koja Pri*tih ga je recih pogledala, kano da
su progovorala: »Moja majcica nije dobra'« |mu zeli proniknut vu srdee. Premigljavala

je hocée li mu kazati, da joj se sa djetetom
otimlje jedinu srecu vu zivotu, hoce li ga
{ prositi.

Ali ona opazi porugljiv drhtaj na nje-
govih ustnah i mjesto blage pomirljive rééi,
odgovorila je ona :

— Ja nepristajem na razslavu.

Razumije se, da je on na to planul, ali
mu srditost nije haspila. Iste veceri ostavila
je ona velika hizu i preselila se vu vez-
dagnji stan.

Primekla se godina dana, Sto zive tu
losamljena, ler uza sve nastojanje lovaruda,
|da ju sklone na razstavu, ona nece da pris-
lane. Njezino dete nece barem drugu nazi-
vali imenom majke. Kaj pak vezda ona dela?

Na vecer njoj nejde posel od ruke. Na
|ruzice i potoénice padaju gustokral pojedine
kaplje.

Onda je vzela najljepsi komad atlasa,
kaj ga je donesla iz Stacuna i pocela po
njemu risati. Izmedju  lista  precvele ruze
naljukavala se je djecina glava temnih oc¢i-
juh i plavih lasihy ter mulih  prkosljivil
vustnicah.

Ona se smijala dok je risala, a rume-
Inilo je obsipalo joj lice, im to su bile crie,
|[kojé su spodobne bile crtam lica njezinoga
djeteta.

*

— Cim mogu da posluzim, gospodine ?

— Jednu lepezu (legyez6), ali od bolje
fele. —
— Trgovee je iznesel vige komada, ali
kupen nije se niti jedna dopala.

Morti bude vam se zvidila ova,
risanje je vanredno njezno. On razsiri ljepo
lepezu od ruzicastog allasa, na kojem je bila
samo jedna ruza, ali preljepo izradjena, a iz
nje je preljukavala glavica ljepotnog dececa.
Ivek ! Tezkim trudom svladal je
kapec poklik, koji mu je bil veé na vustah.

Gdo je to slikal ? zapita on. sagne
se. da pregleda bolje naslikano ligce svoga
djeteta. Lepeza mi se dopada, ali bi jo& ne-
naj narucil, zalo molim za adresu slikarice.

Trgovee je toj zelji zadovoljil.

Novcar (bankir) vzel je l2pezua i ponese
ju sam dimo. Neholice pocel si je razmis-
ljati, gdo li je tako ljepo pogodil crte nje-
gova djeteta i postavil ih na allas.
Marijana ¥

Ako njoj je toliko do deleta, zakaj ne-
nastoji, da se izmirimo.

*

Tako je dogel boziéni vecer. Snég je
zasliral gradske vulice i sa temnoga neba
padale sn posvad vesele snézne pahuljice.

Vu prvoj kendignaciji  bankirove pa-
la¢e stajal je pri obloka mali decec i buljil
v sumracje.

Kad budes vuzgal dragi olce, svje-
¢ice na bozicnom drevu ¥ On nije govoril



vide o darovih, niti je poslusal pripovest,
kak uavadno ove veceri.

Cim naslupi no¢, vuzgala bude ih So-
fija. Ja moram da otidem, Ivek.

— Kaj opet ? zapitalo je deéte, a vu glasu
opazala mu se zabrinutost — A “hoces li
li se skorom povrnuti?

~— Nec¢u tak hitro, a svejedno ti je, li
¢es se i onak veseliti darovom.

Deéte mu je zavilo ruke okolo vrata.

— Jog nekaj imam da te pitam, japek,
pokloni mi za bozi¢ majéicu, onu moju,
makar je i zloCesta, samo da nisem luliko
sam. —

— Ne govori tak. lvek ! otresel se olec.
Kaj li znamenuju te réci?

— Slara Brigita mi je govorila, da bi
moja majka bila vrlo dobra, pak zato neka
molim Boga, da mi ju povrne.

Detetu je glas podrhtaval, a oc¢isu mu
se punile suzami.

— 1 ti odhajas tak guslo, olce ?

Novcar nije rekel nili re¢i, nego je kus-
nul sineka. Vu to su se zacula kola pred
hizom, vu kojih je bilo puno Skatuljah, a
vu njima skupoc¢eni darovi za onu, koja ga
je vlovila vu svoje mreze.

Vu prostorijah slavljene umjetnice sja-
jila su se dva velika izkincena bora. Sluge |

vu Zep za lepezom, koju je natrag ponesel,
i povenul se dimo.

Gospodjica Sofija svrsila je upravo mo-
litvu, ter posla po vralarevu lovaricu, staru
Brigitu, neka pripazi na déle.

-— Spavaj Ivek, premrmlja starica.
Zapri o€i i spavaj !

Glavica dececa pocivala je na beélom
vankugecu.

— Prije se
Brigito.

Male se rucice sklopise i zacul se jasni
decinji glas :

— Dragi Boze, povrni mi moju majcicu.

Vu to se polagano odprla vrala, Brigita
okrenula glavu i namegnula onoj, koja je
dosla, nek pristupi.

Tihim korakom dosla je visoko vitka
zena do posteljice, pokleknula je poleg 1
po¢me javkali.

Mali razkolac¢i o¢i, po¢me sprsleki pre-
birati po sagnuloj glavi, ter zapita ponekaj
plahim glasom :

— Jeli te Bozi¢ donesel, jesi liti moja
majka ?

Ona ga privinula na prsa i malo ga
:nezudusila s kusuvanjem :
| — lvek, moj lvek, drago moje déte.
Novear je dosel dimo. Cul je jasno,

budem pomolil

kusnula ga na ¢elu.

Bogu,|

su dolazili i odlazili predavaju¢ bogale da-|kak odbija dvanajsta vura. Razocaran i zban-
rove. Kad je vidila noveara, pregovori lu-|tuvan vu svom pre&limanju, pretegnul se na

galjivo :

— Nevoljni prtjatelju !

On se je lecnul c¢ujué¢ ovaj pozdrav,
ali zaboravil je hitro nanj, gledajuc¢ njezini
preljepi obraz. Kad su ostali na samo pro-
govoril je njoj:

— Klemence, dozvolite. da vam ovo
postavim okolo vrata vu znak zahvalnosti.

I on je odprl ljepu . katuljn. vu kojoj
je bil preljepi djerdan, okincen dragulji, koji
su zasvetili pri svjetlu,

— Niste pravo napravili, Hugo, sto ste
odebrali tak skupocénu stvar. Vu islinu, taj
me dar plasi.

On se nazmejal.

- Jo§ nekaj rajsi bi vam donesel,
Klemence, a to je moja sloboda, nu nje
zaliboze nisem jos izhodil. Kad li bude dogel
dan, da . ...

— Prestanite, prekinula mu réc¢ ljepa
gospodja, uzpraviv se vu naslonjacu. Vidile,
Hugo, vsaki mora da nasloji o tom, da bude
srecen vu zivljenju. Ja sam sre¢na vu sjaju
i bogatstva. Vi ste me hteli i odpravili ste
zaradi mene svoju zakonilu zepu. lIslina, ja
bi bila posla vu vasu hizu kakti tovarusica
onda, dok ste jos bili bogali. Sad se ima
stvar drugacije. Vi ste osiromasili. Meni vas
je zal, ali vam sudbinu nemogu premeniti.

On se hotel iz pocetka razsrdili, nu
primiril se i odlu¢i, da ju saslusa do kraja.

— Anda vi ste me samo ljubili zaradi|

bogatstva, Klemence ?

~—— Ljubila sam vas i vase bogatsvo,
Hugo, prez loga nebi mogla zivili. Jeden od
vasih prijatelja mi je netom rekel, da je
vade hiza na rubu propasti.

Novcar se je stal.

— Moj se je prijalelj prevaril, on je
moju hizu zamenil sa hizom mojega rodja-
ka ; nu ja sam previdel, da je najbolje da
otidem i da se vise ncpovruem. Shogom,
Klemence, cil je o sen, Koji se je vezda
razprsil.

Ljepa je gospodja sutila. Miris borica
giril se po sobi, a iglice su na njima puc-
ketale. Nehotice moral je pomisliti na svoj
dom, gde mu je déte stajalo podno  bozic-
noga drévca prez olca i majke, On sc masi

|divanu. Nije mogel spavati. Mislil je na prvu
zenu, ter pri tom izvadi lepezu iz Zepa.
|Ako je ona slikarica, ter je toliko ljubila
|svoje déte, da mu je pogodila svaku crtu|
(na licu, onda joj je nanesel pretezku bol.
|Gde li je ona vezda? Njegovo dusno spoz-
'nanje po¢me su budili, pade mu na pamet |
prosnja odteta i on igel je da ga jos vidi
I Vu poltemnoj sobi opazi on poleg pos-
telje ¢rnu priliku, kojoj se okolo vrata ovila
dececa ruka. On je dosel polagano da ih
neprebudi, kad li vu to pridigla zena ljepu
svoju glavu.

— Ti si to, Marijano? zapital je on
pridugenim glasom.

— Oprosti mi, Hugo, molila je ona,
bilo mi je da poginem od ¢eznje. Morala
sam, da ga veceras vidim. Ti neznad Kkaj
je majcina ljubav. Budi slobodan. ali daj
mi moje déte !

Suze njoj polekle po licu. On je nije
nigdar videl da place.

Ivek se genul vu snu, zagrli jos jakse
majcicu i pregovori vu pol glasa :

1 — Ostani ovdi, majkica, ine odidi vise
rodovud, ar te ja jako rad imam.

i Ona sklopi sule¢ ruke i pogleda ga
molec¢im pogledom.

- Marijano. zapital je tiho novéar, jesi
li me ljubila onda, zdavnja, kad si ono
|posla za me?

- Jesamn, Hugo, Zar bi li inace postala
suprugom makar nas je tvoje bogatstvo de-
lilo. Ti si dizal, da ja nejman srdca, nu
lomu nije tak. Tvoj penez zalvaral je meni
vusla. Ali vezda te zaklinjem, da mi dades
dete, jer kaj ¢o medju stranjskom druzinom,
a ti budi srecen.

— Ne, rekel je on blago i prijel ju za
ruku. Ostani ovdi, Marijano, i oprosti mi,
[jer ja sam proti tebi silno pogresil.

Ona se preplasila, ter je ne odgovorila
nikaj. Vu o se prebudilo déte i pocelo ribati
o¢i ruc¢icom :

Otce, gledi, Bozi¢ mi je poslal moju
ljubljénu majcicu. Kaj ne da ona nece vise
oditi.

Onda je pokleknul njegov otec. poprijel

rukom svoju lovarusicu i zapital nju:

64

— Marijano, more$ li mi oprostiti?
Ona kimnula glavom suznih oéijuh i

Ivek je obedva zagrlil. ,
Priredil: Glad Ferencz.

ZABAVA
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Bozi¢na popevka.

Glasi veseli

Iz neba doli
Cuju se ;

Traki pak svetli

Mesec i zvezde
Vide se.

Déva Marija
Sina rodila,
Jezusa ;
V Betlehem stali
V priliki mali,
Iscite ga !
Decaki stante,
Brzo hodite
Za nami;
Dare nosite,
Tam ga hocete
Videti.

Za veksu hvalu
Detetu malomu
Spevajte!
Prvi¢c muzike
Za vekse dike
Igrajte !

Blazeku bubnja,
Gregoru fruglja
Najbude ;
Lovreku hube
Dajte vu zube
Naj puse!

Mihek pak bude
Napuknul dude,
Kaj brze.
Stef nejdi dalko,
Ravnaj mercalku,
Naj brese.

Bartolca nega,
Velkoga snega
Boji se,
Reci Mikuli,
Naj ga na koli
Poveze.

Oh strice Franie!
Uhvati janje
S Gjurinom,
Reci Gergine,
Naj ga zasine
Sekirom.

Jaka je zima,
Opanke néma
Ilija ;

Ves je ozebel,
K peci je legel
Jozina.

Tak ti Ivane,

Stari ¢ubane
Obuj se;

Cudo videti,

V Betlehem iti,
Mora se.

Zovi Petreka,
Naj za Serbeta
Zezvéda,;

ey
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Vikni za Doru,
Naj nam cuturu,
Sobum da.

Hej Martin brate !
Vi pako dajte
Purane ;
Viovi je Kata,
Daj dva falata
Slanina.

Jela preteéi,
Margeti reéi
Za melju;
Zpedi perece
I devevice
‘Na maslu.

Prez sve norije
Marko rakije,
Naj nam da.
Pocem i kakvo
Jelo je sladko,
To on zna.

Ti pako Grga,
Napij se zhrga
I poglej
Po svetli zvezdi
I lepi stezi
Nas pelaj !

Vi Tomo, Mato,

Ljepo nam notu
Svirajte,

Jurica spevaj,

V cimbulje vdiraj !
Igrajte !

Recte Jankice,
Naj si zveglice
Napravi;
I hegedice,
Strunje i zice
Vse slozi!

Doklam vu stalu,
Mladomu kralju
Dojdete ;
Naklon mu dajte
Hvalu s muzikum
Spévajte.

KAJ JE NOVOGA?

Svim nasim postuvanim &itateljem, pred-
platnikom i priateljem Zeljimo sva dobro na
boziéne svetke! Naj mali Jezudek daruje
svakoj hizi i svakoj familiji mir, zdravje,
zadavoljnost, radost i blazenstvo! Srecne
boziéne svetke Zeljimo !

Imenuvanje.

Dr. Wilassics Gyula minister je Szakonyi
Gézu navucitelja lendavske gradjanske skole
vu ¢cakovecku gradjansku skola premestil, a
Szmodics Szilird navuéitelja za IV. distrik-
tus postavljenu ors. 8kolu, vu Zeljeznugoru
imenuval.

Novi put.

Vu Cakovcu druztvo za polepsanje va-
rasa je odluéilo, da bude na protuletje novi
put dal delati do Mihovijane kre varmegjin-
ske ceste. Ov novi put bude tak izgledal,
kak na Zeljeznicki kolodvor vodeé¢i pesgki-
put. Hvalje budu vredni oni, koji delanje
toga, na groblje vodeceg puta izpeljaju, ar
ne samo varad, nego skoro céla fara bude
ga hasnuvala osobito pri sprevodih.

-

|je barun da zapali cigaru, nu

Iz varmegjinske hiZe.

Pri varmegiiji se je dokoncalo, da bude
za novu zeljeznicu, koja bude se na lélu
varmegjije zidalo, pomo¢ dala. Ova nova
zeljeznica isla bude iz Radgovine vu Mura-
Szombat, Belatinec, prek Lendave i Letenye
vu Kanizu. Dokoncalo se je nadalje, de bude
se od novoga leta 4 veliko spravisée obdr-
zalo i to vu februaru, majusu, szeptembru
i decembru. Varmegjija bude prosila minis-
teriuma, da bi se telefon iz Budapesta vu
Fiumu prek Egerszega i prek Cakovca vo-
dil. — Odluéili su, da budu svakoga kotara
glavnog varaga jednoga s drugim i s Eger-
szegom s telefonom skup skapéili; tojest iz
ovih mestih bude svaki mogel s Egerszegom
ili s kojim drugim varasom va varmegjiji
na drotu se spominati ili razgovarjali —
|Kr. 8kolski ingpektor je javil, da budu Kris-
toffalva, Nyirvolgy, Sobotica i Drava-Vasar-
hely orsacku skolu dobili.

Odlikovani ministri.

Njegovo Velicanstvo podelilo je kra-
ljevskim magjarskim ministrom Vlagi¢u, Da-
ranyiju i Perczelu red zeljezne krune L
razreda.

Barun Fejérvary i huszar.

Minister honvédstva barun Gejza Fejér-
vary isel je ovih dnevov vu pohod svomu
sinu vu Pec¢uh. Hodaju¢ po vulicah, hotel
neimajuci
sibice, izkal je covjeka, koji bi mu dal
»ognjae. Najenkrat opazi minister, koji je
bil va civila, mladog huszara ter pristupil
k njemu poklikne: »Stani sinko moj !« Sol-
dat stane, omjeri civilistu i zapita ga dosla
surovo : »No kaj je ?« Smjeseéi se odgovori
minister : »Daj mi da pripalim !« Huszar
odvlacil je jen ¢as, jamacno indigniran, kaj
mu je civilista rekel »ti«, ali napokon, pob-
jedi dobrota huszarova ter pruzil svoju
skratkue ministru, da pripali, nemogavsi se
ipak uzdrzati a da mu ne rece: »Drugi
put, ako izlazite, kupite si &ibice !«

Novi vragitelj.
Vu Strigovi su vu &trigovski vraciteljski
krug spadajuce ob¢ine 21-ga o. m. izebrali
za vracitelja dr. Csillag Dezsé budimskog

lecnika, pod predsednictvoin Kolbenschlag
Béla varmegjinskog velikog sudca.

Nesreca.

Iz Dolnje-Dubrave nam piseju, da je
Varga Jozef zvani poljodelavee iz legradske
gore vino peljal. Pri kakonyskom brodu pol-
jeg svojih kolah iduéi ¢lovek se je popicil
i pod kola opal. Kola, na kojih je 17 ved-
rov vina bilu, su nesrecniku prek tela isla.
Nesre¢nik je za par minut vamrl. To se je
18-ga 0. m. pripetilo.

Vuki.

Vu okoliei Magyar-Sarda je toliko vu-
kov, da po dnevu diraju vu obc¢ine. Vu
Szent-Pal zvanoj ob¢ini su prosli tijeden
takaj probali sre¢u med birkami, ali su je
psi reztirali. Ljudi su ¢etiri vukov na pijacu
zatukli.

Strelil se je.

Va Szarvasu se je Banko Gyorgy bogat
¢lovek vu pijanstvu strelil. Predi si je vre
sedemnajsiput hotel zivienje vzeti

Veliki vkanjlivec.

Nekakov Guerin zvani egzekulor vu
Parizu si je pred cetiremi leti 1&pi kastelj,

imanie, lépe, konje kocije kupil. Nigdo nije
|znal, odkud ima toliko penez? Svaki ga je
postuval i rad imal, ar ako je potrebno bilo,
i na dobre cilje je alduval. Ali nezdavnja
se je zeznalo, odkud, dobiva on peneze.
Nasli su se, koji su jezere i jezere k njemu
dali na kamate. Platil jim je prvi¢c 25h—30
frtov od stotine, ali pollam nikaj nije plalil,
niti kamate, niti kapitale. Tristo jezer forin-
lov je tak na posudu vzel i nikomu nikaj
platiti hotel. Vkanjlivea su vlovili i vu rest
zaprli.
Na galge obsudjeni.

Vu sjenici (Horvalska) su se ljudi
pobunili i tri orsacke ¢inovnike, koji su tam
posel imeli, zatukli. Pri zagrebac¢kim kr. sudu
bil je 23-ga o. m. sud izrecen. Izmed 36
krivcov su 11 na smrt obsudili. Dva su na
3, dva na 10, cetiri na 2 leti tezke temnice
obsudili. — Vu Bicski (Fehérvarmegjija) je
Gancs Daniel zvani tezak Tolnay Jozefa 73
letah staroga poljodelca powmoril i porobil.
Fehérvarski kr. sud ga je na galge obsudil.

Dobre Zepne i sténe vure za [al
cene moci dobiti pri Pollak Bernatu vu-
rarau vu Cakovcu (Pijac, Sparkassa). FPri
njem se uzimjjeju vure takaj za popravek
za fal cénu.

Nekaj za kratek c¢as.
Zabava veselim i batrivenej
zalostnim. Priredil Glad Ferencz
skolnik. lzdanje_ tiskare Fischel
Filipa (Strausz Sandor), céna 50
kr. Vu maloj ovoj knjizici sab-
rano je vnogo $ale i dosjetke,
pak se za fal cénu, kaj kosta, —
more vsakomu osobito prepo-
ruciti.
Knjizara i Stamparija
Strausz Sandora
Cakovec.
Nekaj za kratek cCas.
Covjek mora piti
Sastala se braca,
Vu jednom malom selo,
Da se napiju zedni
I stopiju télo.

Pili su i pili,

Sve do rane zore,
Onda igli dimo,
Kako koji more.

Drugi dan vecé graja,
Kak na béle vrane,
I jos denes zuji

Ne ¢e da usane.

Svét je ovaj cudan,
Vsakom prigovara,
Al bi bolje bilo,
Za se, da se slara.

Muder c¢ovjek svaki,
Taj se samo &mije,
Ar on i sam rado,
Rujno vince pije.

Covjek mora piti,
Ar je zpraha stvoren,
A prah pravi zedju,
Sluga sem pokoren !
Glad Ferencz.
Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.
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K rovat alatt kozlottel
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Foulird -gelymet 60 krtol 3 fri 35 krig mélerenként
— Japini, chinai sal. a legujabb mintizattal és szi-
nekben, u. m. fekete, fehér és szines Henneberg
selvemet 45 krtdl H frt 65 kr. méterenkénl sima,
esikos, koez izotl, mintizott damaszolt sal. (mintegy
240 kitlonbozé mindséghen, 2000 szin és mintazatls
sat.) a megrendelt drukat post: abér és vammentesen,
hézhoz szallitva, staf
kuldenek Henneberg és k. udvari szallito) selyem-
gyarai Ziirichben. szba ezimzett levelekre 10 kros,
levelezd lapokra b kros bélyeg rag 1o, Magyar
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 2

Hirdetések.

1897,
Arverési hirdetmény.

" o

1122/vh.

Alulirott birosagi végrehajlo az 1881,
évi LX. L cz 102, §a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a perlaki Kkir. jards-

birosag 1894. évi 1165/p. 94. szamu végzése
kovetkeztében dr. Kemény Fulop perlaki tigy-

véd altal képvisell Terlenyik Jozsel rotten-
bergi lakos javara Ujlaki Lorinez  perlaki |

lakos ellen 160 frl s jar. erejeig 1894 évi
marczius ho 14-én foganatositolt kielegitesi

vegrehajtas utjan lefoglalt es 332 frira be-|
csillt 1 10, 1 tehén. 1 pajta, 1 szekér és

2 kukoriczakashol allo ingosagok
arverésen eladalnak.

Mely arverésnek a perlakikir.
s4g 6692 /p. 1897, szamu végzése folytan 160
frt  tokekovelelés, ennek 1890, évi julius

hé 21. napjatol jaro 6°/, kamalai és eddig

Osszesen 36 [rl 13 krban birdilag mar meg-
allapitott  koltségek — erejéig beszamilasival
a mar fizetett 225 frinak, a helyszinén

vagyis Perlakon leendo eszkozlesére

1897. évi deczember hé 31. nap-
Janak délutini 1 orija

hataridsiil kitiizetik és ahhoz a venni szandé-

kozok oly megjegyzeéssel hivatuak meg, hogy

az érintett ingosagok az 1881, évi LX. L-cz.

107. és 108. §a értelmeben készpénzlizelés

mellett, a legtobbet igérének  beesaron alul
is el fognak adatni 930
Perlakon, 1897. évi deczemb. ho 19-én

Stern Frigyes,
kir. bir. végrehajto.
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A ,,Képes Csaladi Lapok** mir

Jik ezt a tényl a magyar olvasokozonsd,

SZ21Ves ltl\‘.\

részt h«/ got potoltunk, masrészt az olvasokozinség igénveit tokéletesen kielégitettilk. Ismé-

Lelten elme
minden vi

‘ "
madt, mely
szerien meg

lapunk XX-ik évfolyamara is.
A

tilap! Megje
Ix()llwln re;

:lll

ifju ¢és orv,r:

\ 4
sza‘unuuvvi»
"
teményei ki
Jeszke 1'1!\ (
"

mn'll(-kl« til

kérdése

fizetok posti

\:‘ngu:uk.

hiv: nlnsmlk megfelel azt legjobban bizonviga immir XX. évi fennallisa, mit eddig hazéinkban

lenegy
kitiimo irok
az olvaso s

Mor, Mik th Kalman., Radoé Antal, Rikosi Jens, Temérdek (Jeszensz Di

Gusztav, Rudnvinszky Gvula. Tolgyesi Mihaly, dr. Feleki ndor, Méry Karo

Lajos, Dombai Hugo, Kenézy Csatar, Péesi D. Anselm, K Ede; — Beniczkyné

B. Bittner Lina, G. Bittoer Julia, Tutsek Anna, Buday J

viaradi Myra, K. Beniezky Irma, Meriezay rossa Irma, §

Katona Klementin. 1. Havassy llona, V. Gaal Karolina, l\lrlm\/k\ Tda, H.urnmlh l,luzd Kéray
Elza, Viros Juliana neveit sth

\ ,Képes Csaladi Lapok** cléfizelési dra a
b8 regénymelléklettel egyittt

Egész évre 6 frt kr.
Félévre : 3 frt kr.
Negve 'In vre 1 frt 50 kr.
. Képes Csaladi lapok** annak a ki az elofizetési oss. és azonkivill még
80 kr omagolasi ¢s postaszillitisi  dijat egyszerre bekilldi, elismerésill 4 regényt kild
dijtalanul.

,.Képes csaladi lapok** mutatvinyszimokat ingyen és bérmentve killd mind-

azoknak, a

.'il feleslegessé tes

s feleletek tarhaza

Elofizetési felhivas

EPES CSALADI LAPOK¢

szépirodalmi ¢és ismeretlerjeszld képes hetilapra.

a XX-ik évfolyamaba lépett. Onérzettel jelent-
wk akkor, midén egyuttal felhivjuk, hogy legyen
bbra is azon érdeklédést tanusitani lapunk irdut, melyet eddig tanusitott.
Kepes Csaladi Lapok** multja logjobb bizonyittk a mellett, hogy

mig egy-

ndhatjuk. hogy Kkitlizdtt czélunkat elértitk, mert lapunk jolenleg mir az orszig
‘n a legtobb milvell magyar esaldd ke d\(ll hazibaratja.

Kepes Csaladi Lapok“ fennallisa 6ta mir tobb hasonirAnyu véllalat ta-
ek részben megsziintek, wen tengdédnek. Nem kutatjuk az okokat hanem egy-
zonjiik az olvasoko: lm ghek bizalmit s ujbdl kérjik: elolegezzék azt nekiink

,Keépes Csaladi Lapok“ a legolesobb és azérl a legelterjedtebb képes he-
slnik minden héten bo szépirodalmi és ismeretterjeszté tartalommal és kdalon be-
wénymelléklettel.

Kepes Csaladi Lapok** havonként ké

er »llolgyek Lapjas< czimil félives
al s igy egy kdlén divatlapnak

vd, parisi divatképekkel ¢s b6 divattudosit
i

Képes Csal Lapok** olyan szellemben és irinyban van szerkeszive, hogy
killon s egvittvéve élvezettel olvashatja.

Képes Csaladi Lapok*-ba a régi ¢s ujabb irdi és koltéi garda minden
tagja dolgozik.

Képes Csaladi Lapok**-nak re
edélynemesité olvasmanyok
rvosi és egy¢ébb czikkei pedig tanuls: 2
Keépes Csaladi Lapok** minden évben négy kitlon bekotheté regényt ad
elétizetoinek.

Keépes Csaladi Lapok** boriléka szellemes és szozakoztato esevegések, illetve

gényei, nllw-\yvlvsu rajzai, huluun'slkj('i kol-

alom minden kérdéseire kiter-

Képes Csaladi Lapok**
\jA<-ban,
Keépes Csaladi Lapok**

elofizetdi dijtalanul kdzolhelik gondolataikat az »El6-

képei lehetoleg alkalomszeriiek, diszesek és tanul-

nKepes Csaladi Lapok* a lehetd legjobb czikkeket igyekszik nyujtani s hogy
hasonld irinyu lap sem volt képes elérni; bizonyijik tovabbia azon elokel6 és
é8 irondk nevei, nek nagybecsit mmfveit esaknem minden  szamban élvezheti
kik kozil buszkén llulxlhc(]uk fel dr. T()In Lajos szerkeszton kivil: Jokai

»Holgyek Lapjae czimi divatlappal

kik ordutnak.

A ,,KEPES CSALADI LAPOK“ kiadéhivatala

Budapest, V., Vaddsz-utcza lq. (Sajal hiziban).

ezirdnt legezélszeribben levelezGlapon — hozz

T

Qo

bzsef féherczeg O csisz. ¢s kir. fensége udvari szallitoja.
Fildp szdsz Coburg-Gothai herczeg 6 kir. fensége szallitoja.

Sitrgonvezim : Gottschlig Budapest.

TISOMUG o rm- s o
AGOSTON Budapest

Koézponti iroda: 1V., Vaczi-utcza 4. szam,

RAKTARAK:
IV.Vaczi-utczaB.sz.a,,Mandarinhoz" Vl , Andrassy-ut 23. Hong-Cong virosihoz

a Viroshaz-tér mellett a kir. opera atellenében

IV., Egyetem-tér, Egyetem-utcza sarkan a .Japan nohiz‘

Kiviteli pinczeék:
X., Ké6bdnya , Fiizér-utcza 9. szdm.

Bizomanyi raktar: Cséktornyén

Strahia Testvérek urakna

Telefon 57--86.

rum- és cognac-

Kézvellen behozatalu valodi chinai és orosz karavin-tedk Jamaica-, Braziliai és Cuba-
rumok, franezia congnacok, likérok a leglinomabb mindségben, eredeti csomagok és
palaczkokban, eredeti drax mellett, PP~ Arjegyzék ingyen és bérmentve. “§




PERLAK

KOZSEG ELOLJARO

SAGA

4028/llk. 1897.
Arverési hirdetményi kivonat.

2648./1897.

Hirdetmény.

2. Halaszati jog, tovabba

tasa és lampasok kezelése

1898, 1899 és 1900 évre bérbe fognak adatni.
A feltételek a kozségi iroddban hivatalos o6rak

Zala Jozsefl

jegyzo. 924 2—2

Perlak kozség eloljarosaga kozhirré teszi, hogy a kizség tulajdonat képezo:
. Marhavagatasi dijak szedési joga

3. Utczak kivilagitasara szlikséges koolaj szalli-

1897. évi deczember hé 27-én délelétt 10 érakor a kozséghizanil

alatt

Perlakon, 1897. deczember 4-én tartott kepviselGtestiileti

Glavina Andras.
birdo.
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Perlak kozseg eIOJarooaga.

megtekinthetok.

kozgyilésbol.

A csaktornyai kir. jarasbirésiag mint
telekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy
| Zakal Henvik tigyved altal képviselt ifj. Turk
Gyorgy veégrehajtaténak  Mihdlkovics Imre
végrehajtast szenvedd elleni 150 frt t6keko-
velelés és jar. iranti végrehajtisi ligyében a
nagy-kanizsai kir. 16rvényszék és a csak-
tornyai kir. jbirosag leriiletén levé Zalauj-
vari 175 tk. H2b/a. hrsz. a. ingatlan 100 frt
t0 kr.; b00 tk. 296/a. hrsz. a. 123 frl; 502
tk. 499 hrsz. a. 74 frt, és H81 tk. 350/h.
lhrsz. a 22 frithan megallapitott kikialtasi
lirban az arverést elrendelte és hogy a
|I'o.nnvl»b megjelelt ingatlan az
| 1898. évi janusdr hé 19. napjin
délatéini 3 orakor
% |« Zalaujvari kozség biréhazanal meglartando
¢ I nyilvanos darverésen a megallapitott kikialtasi

[aron alol is eladatni fog.

2769./1897.

HIRDETMENY.

Kikialtasi ar 1320 frt.
Ovadék 500 frt készpénzben.
Az arverés csak szobeli.

tekinthetok.
Perlak, 1897.

Zala jézsef
Jeg\ Z0. 931

deczember 19.

Hirdetmény.

Alulirottak, mint a tdt-szent-martoni volt urbére-

tot-szent-martoni volt urbéresek tulajdonal képezo tol-
) szenl-martoni halarban az ugynevezett »borondi dii-
16ben«f ekvé teriiletén lévo, Gsszesen 691 dr. nagyobb-
részt tolgy, és néhany egyébb faju fabal allo fa szabad-
kézbol a volt urbéresek altal eladatik.
Felhivatnak a venni szindékozok,
emlitett és dsszesen 9630 frt becsérlékel
mennyiség megvélelére iranyulo zarl ajanlataikat 1898.
€évi januar ho I-ig alulirt kozség el6ljarosagahoz adjak be.
A beadandé ajanlatok folott 1898. évi januar ho
2-an délutan 2 o6rakor a tél-szent-marloni korjegyzdi

hogy a mosl
Keépviselo fa

A megjelend venni szandékozok tehal az adasvéleli
jogiigylet megnem kotése esetén sem igényelhetnek ma-
guknak semminemii koltséget, mert fenutartjdk a volt
urbéresek maguknak azon jogol, hogy a sikertelen tar-
gyalds utdn az emlitett erdének ujabban meghatirozando
feltételek mellelt arverésen leend6 készletekben vald
eladasat eszkozolhessék.

Kelt Tot-Szent-Mirtonban, 1897, deczember 8-an.

Kaman Lajos Babér Janos

korjegyzé. 928 biro.

irodaban targyalas fog lartaini és ekkor az olt kilejlen-
dokhoz képest lesz a volt urbéresek altal azok kizben-
jotte mellett az esetleges adétolteli jogiigyben megkotve.

Perlak kozség el6ljarosaga kozhirré teszi,
kozség nagyvendéglije 1897. deczember 28-an délelott 9
orakor 5 évre a kozségi irodaban haszonbérbe adatik.

Egyéb arverési feltételek a kozségi irodiban meg-

Glavina Andras

bira.

Arverezni kivanok tartoznak az ingatlan

[beesaranak 10°/,-dt készpénzben, vagy az
[1881. LX. t-cz. 42. §-aban jelzett arfolyam-

hogy a 1881, LX.. Loz, 2. 3 el
o Imal szamitott és az 1881. évi november

ho 1-én 3333. sz. a. kelt igazsigiigyminisz-
S teri rendelet 8. §-ban  kijelelt ovadékképes
értékpapirban a  Kkikilldott kezéhez letenni
avagy az 1881. LX. L-cz. 70. §-a érlelmé-
ben a banatpénznek a birésagnal el6leges
P9 clhelyezésérdl kiallitott szabalyszerii elismer-
vényl atszolgaltaini. 927
A Kir. jbirosig mint tlkvi hatdésag.
Cséaklornya, 1897. évi novem. hé 5-én.
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Hatosagilag engelélyezett

@’:végeladés:

Mindennemii néi raha kelmék,
barsony, pliiche, szatén, par-
ket, vaszon, chiffon, hélések,
Hizok, fehér és szines kdtéo-pa-

mut, férii kalapok, ingek,
gallérok, és nyakkenddk, stb.
a
sy~ heszerzési dron alol —we
adatnak el

Neumann Vilmosnal
CSAKTORNYAN.

932 110

Nyomatoﬁ Fischel F ulbp' (Stﬁ;usz éinao;)_gforssajtjaxn 6Csédktornyan.
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